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SAINT JOSEPH

Je ne complends pas comment on peut- pensel' ) la- Reine - - ;7;'-
des anges et des homm(,s et tout ce qu elle essuya de tribula- “
tions durant le bms fge. du chvm “enfant Jésus, sans 1e1ne1c1e1
Saing J oseph du dévouement si p'uffut avee 1eque1 il vmt aun-

secouls de 1’1111 et de 1'mtl" - :
de ch0151s le gloneu\ s'unt J oseph pour mon pfmon ‘et je -
me 1ecomma,nd'u a 1u1 en toutes choses ; JG ne e souv1ens prs
Qavoir thm'us rien demmndé ’L D1e11 1)'1.1" son: 1ntelces31on que Je
ne l’me obtenu J 'Lmals Jje n ai connu pe1sonne qu1 Lajt invo-*
qué sans faire des 1)1oo1és véut”ubles dfms la.vertu ;. son crédit

’ aupres de Dleu est dune’ éﬂmftmt(, merveﬂleuse peur. tous ceux ,
(1111 s mdlessent ’t lu ivec conﬁanee D’apres 1’e\pu11ence que
]al des faveuls swnalées qu 11 obtlent de Diey, je voudmls pou- -

o volr pelslmder ’L tout le monde de é’fhtmcher dee gloueux Saint.
COBt quelqu un a de la: peme,\ me 010116, je. le supphe de voulon o

Dbien en ffme 1’essa pou l’amour cle Dleu il vena p'u' e\pc—: h
uence comblen’ll est; 'Lj fmtzweu\c de se- 1ecommmde1‘ dce 010— Gk
o 11eux prtnmche et de s mnoel au 110mb1e de 1es ser\‘ ;ems
g o SAINTD 'l‘nL 'EbL
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LES CHEVEUX BLANCS

Un paysan des environs du Mas-d’Azil, daus le pays de
Foix, propriétaire de bons prés, et de belles vigues, avait trois
fils qui Vaidaient vaillamment & travailler son bien ; mais, ces
fils, dconomes et vigilants, étaient un peu trop Apres au gain,
et montraient des dispositions & cette rigidité de caleul quis'ap-
‘proche delavarice. Or Texcessive ¢conomie ne fut jamais éloi-
gnde de Vendurcissement du ecgar ; et le pére désirait leur évi-
ter un défant qui peut rendre les gens riches, mais qii ne san-
rait en faire des heureux.

Maitre Delpech, ainsi se nommmt le pwpmét‘m‘e. avaif anssi
un domestique septuagénaire ¢u’il laissait” tranquillement dor--
mir ou se reposer des heures entitres, sous le Ul'anﬂ chéne de
Penclos, en lt'compense dc 50 ans dactifs' et de loyaux servi-
ces... Leés enfants qui avaient parfaitement appus & Téeole ce
que c’est que la dépense et ce que c’est que le produit, voyant
que le vieux Bastien avait définivivement quitté la seconde co-
lonne, pour rester constamment dans la premidre, auraient vou-
Tu le 1envoyel, afin de mettre 4 sa place un valet de Jabour
plus vigoureux : le pére Delpech 8’y opposa en leur disant :

—Vous reprochez 4 Bastu,n de ne plis se rendre atile ;-
. mais alors, enfants, quelle erreur ! c'est & lui” que nous devons
le revenu le plus net de notre propridté.. ‘

~ Les enfants se mettent & soutive, en maniire de protesmtlon ‘
et demandent qu(,l est le Lmv'ul qne peut I"me un v1e11111'd de.
cet fige.

— Ce qu'il fait ? dlt le péle visa téte rep’md SUT N0S clmnps
une gemence bénie, et que je vous ferai plus tard: connaitre...
En attendant, n’ayes pour lei que respect, ch?ﬁ'ité‘ et -estimez-
vous heureux de le garder sous votre toit.. - Chague -cheven
blane de ce frons vcnémble eoL un tl'ésor dont vous applecu,re/ ‘
an jour Ly valeur, : : 5

Les enfants obéitent, bien qu'ils ne parnsseut nulloment con-
- vaincus du raisonnement de lenr péua... '

IR
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Te vieux Bastien étant mort, peu d’anndes aprés, ils eurent
bientdt réglé le compte des larmes, et se virent enfin au mo-
ment de le remplacer par un jeune et robuste ouvrier,

Hélas ! leur mécontentement fut égal & leur sarprise, lors-
quils virent leur pére ramener un jour du marché de Mirepoix
- une servante vieille, boiteuse, et toute aussi impropre au tra-

vail que le vieux Bastlen qui venait de lenr faire: ses derniers
adieux.

Les lils alors de murmurer de plus belle contre Pimprévoyan-
ce inexcusable de lenr pére, qui remplissait la” maison de servi-
teurs impotants, anxquels on était obligd - de payer des gages,
et qui ne pouvaient gagner le quart de leur. entretien.

Delpech les laissa grommeler tout & I'aise; et se contenta de

répéter ce qu il avait du, a l’occaslon du vieux DBastien : .

—J’ai pris la Simonette & sa place, afin qu'elle répande sur
‘nos champs Jes bieufaits dont je vous-ai déji. parlé, et un jour je
vous les ferai mieux connaitre. En attendant, si vous aves
quelque conﬁance en votre pére, respectez-la, aimez-la, et esti-

| mez-vous heireux de la posséder sous votre: toit.

Les morts -vont vite, dit le poite allemand : lJOULOIlS que. les
viciHards’vont comme les morts... Simonette mourut comme
était mort le scplufmen'm'c ‘et les "enfants se demandérent quel
vieux serviteur éelopé sur lequel le pére Delpech allait faire
retomber sa patriarcale admiration pour les tétes blanches. '

Ses enfants dtaient,dans Lerreur, e leur surprise fut extrd-
e, lorsqu ils le virent revenir, de la foite de Pamiers, sunivi
d'un garcon vmomeu\ c,t decouplu, auquel il ordonna- de pren-
dre ses beeuls et d’aller labourer un champ de tréfle.

— Serait ce I le-valet que vous chargez de u,mphcer Simo-
nette et Bastien, lui' demandérent- ils 2 :
~—Justement, mes bons amis, et j'ajouteral. que, d(,sormfu jc
Waurai pout s ewn,euls que du Jeunea et vaillants™ gargons- de
cette espu,e... o : o ;
Ses fils euch’mtcs de cu bmsque chanaement se’ por*mdé-
ent que leuls obse vations avaleut poxte frmb leur pere com-‘
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prenait enfin les inconvénients d’avoir &t son serviee des wieil-

lards inutiles qui mangeaient son pain, buvaient Sou vin, sans
donner au travail I'dquivalent de leurs dépenses,

Delpech ne les laissa pas jouir longtemps de. leur triomphe.

. Mes enfants, leur dit-il. 81 j’ai retenu successivement prés
de moi un valet de 75 ans, une servante de 72, cest quiil fut
toujours de principe dans ma famille que la présence d’une téte
blanche portait bonheur & la maison qui la possédait.

Puisque telle est la conviction que vous a donné Pexpérience,
répondit le fils ainé, avec un sourire légérement incrédule, pour-
quoi renoncer tout & coup & vos principes, et abandonner les
vieux domestiques pour en louer de jeunes et de vigoureux?

— J’ai soixante ans, mes amis : mes cheveux gris autrefois
sont devenus blancs comme la neige... Or c,haqne cheven d’une
téte blanche est un trésor dont il est temps ‘que je vous fasse
connaitre la valeur. Si jai rénonzé & me procurer des valets de
75 ans, d'est que les cheveux de mon front sont assez argentés
avjourd’hui’ pour que je puisse - renoncer A une chevelure
étrangtre... C’est votre pére, mes enfants, -qui: sera désormais
I'dtre vieux, 'étre incapable de travail, et par’ conséquent oné-
reux, qui sera chargé de répandre sur cette maison. Theureuse
‘protection de la vieillesse... Ne vous souvient-il pas d’avoir vu
Simonette et Bastien,. assis le soir, au clair: de- la lune, sous le
grand chéne de Penelos ; ils restaient 1a des heures entidres, un-
chapelet & la main, priant et 1e0ardant le, ciel... Si, & votre ige
on prenait garde A ces touchants mystéres, vous- auriez. vu, A

“ tout instant, le vent détacher des cheveux blancs de. leur téte,
. et les répandvre dans . les ‘prairies, dans les v1cmes, dans. les
champs éloignds. Ces. feuilles de larbre humain qui se desséche,
formaient cette précieuse semence, dons je vous parlais, mes
fils, et qui,.sous le souffle de Dieu; porte. la fertllsablon et la:
prospérité dans les champs qui la’ lecowent » _“ La m'mmﬁque
pitce de blé, la belle récolte de foin- .. disait souvent mon pére; -
en paxco“r'mt avee m01 les seumerb du vmsma,oe on vmt bien
gque le bon Dieu a falt tomber parlm quelques cheveu‘{ blancs
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« Quel chéne rhacniﬁque ! 'quel taillis touffus et prospére !
ajoutait-il un auntre jour.... encore une .semence de cheveux
blancs que le venta portée de ce ebté...” Ce nlest plus - Simo-
nette ou Bastien qui v1enchont s'asseoit sons le grand arbre de
I'enclos ; c'est votre pére qui occupera leur place, et livera sa
chevelure blanche aux lareins de 1a brise du soir... Aussi, doré~
navant, tant que je viverai, plus de t8te blanche mercenaive
chez nous ; la mienne suffira a cette semence de cheveux qui
doit fer t111ser la terre que‘vous travaillez ; mais dés que je serai
mort, hiltez-vous-'de recueillir guelque vieillard, afin que cette
maison ne soit pas‘dépourvue d’un invalide du travail, chargé
de‘prier sur les récoltes, comme le's religieux des monastéres
avaient mission, autrefols, de prier sur la tombe des rois pour
le salut des royaumes et la bénddiction des dynasties..
Les enfants de Delpt.ch n ‘avaient plus la force de  hocher la.
téte ou de sourir ; ils ecoutment avec recucillenicnt eb 1'emords,
ils regrettaient d’avoir un itistaub méconnu la sagesse et la cha-
rité de leur pér ; ils restaient silencieux, et conteuniplaient avee
véndration sa téte argentée, que le' soleil conchant “éclairait
@une anréole semblable 4 celle quc l’mt du moyen dge d@SSl-
nait sux le flont dLS smmts v : T

—Ce neeb pas ln benuhctton du cu,l seulement, que le vieil-
lard attire sur le domaine qui le nourit, pom'amvw Dclpwh
cesb encore la bienveillance et la faveur des hommes laissez-
moi-vous due une l‘xsbou'e que mon. pére aimait & xa.conter‘ :

Un pauvre, homme, '11)1és avoir, loncrtemps courw’ le monde
se trouvait sans, ressource et saus asile ;il se présente chez un
de 'mes oncles’ de Tarageon, demandant & 8tre logd dans un coin
de T'étable, et & vivre des’ ‘croutons ‘de pain’ qui ‘resteraientaprés
le repas +'il promctb’ub en Letom' de ‘garder les prairies, et de
balayet les: étables!.... Iy “eut conseil! de famille ; cettains
membres’ 1efuaa.1ent de u,cevon' un iufivaie qui serait une char-

“ge trés lourdre pom' 1Ta maison:; mais imoun ouele, fut - d'un - avis
conbraire il mvoqu'L los devou's de la-charité chrétienne, et le-
v1011h1d fut retenu pour 1(. re sLe de S(n Jours, non pas d(ms un

i
Lt
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coin de I'étable, mais dans la chambre des ddmeﬂiqueé, et.d Ia
cuisine de tous.

L’homme qui a passé sa vie dansla dissipation et le - dwm'
dre, ne peut gnéve avoir dans sa vieillesse que la peur de la
misere et le remords de ce qu'il a commis : l’homme probe, au
contraire, a le droit de conserver toujours une consolation; une
espérance. La jeunesse st I'époque des semailles de la vie'; on
récolte plus tard le prodait du grain qne Ton a jeté sur le
champ de la société... A-t-on semé le vol, on réeolte la prison.

A-t-on semé le vice, on récolte les infirmités précoces et hi-
deuses, la haine et le dégoiit de tont le monde. A-t-on semé la
probité, le dévonement, on féeolte plus tard, trés-tard quelque-
fois, mais.enfin on réeolte la bontd, le respect et I'assistance...
Le vieillard trouvait déjd chez nous T'assistance et le 1eapectv
sans que nous attendions delui le plus léger dédom magement..
Mais voild qu'un jour, & notre grande surprise, il reqow une
lettre qui contenait ces mots : ‘

« Mon viéux Bertrand Lacomme, apres bien des 1‘echerchus
je siis enfin parvenu A te dédcouvrir, Tu sais que le Petit Capo-
1al est mort, mort sur un rocher, 4 deux mille lieues de ses
braves qui le plearent. Sa vésolution, s'il fut vest$ en. France,
“était de régler la solde de tous ces anciens ‘soldats, il devait
leur donner 10 sols de pension par combat, . 20" par. batailles
rangées, 80 par ville prise Q’assaut, et 1 fr. par capitale. Les

blessures ne se comptaient. pas : tant pis pour ceux qui Wavaient
pas eu la chance d’en faire provision... il est” mort’ sans pou-
voir acquitber la dette des champs de bataille, envela la -grande
armée... Moi, ton vieux colonel, je veux Lcu,_helj de ne' pas
mourir sans avoir soldé la part qui Trevenait a mon Tégiment...
Sur trois mille que vous flites, vous éles encore trois cent vingt
Je m’empresse de liquider la pension de chacun. " Ton ' compte .
“de combats, batailles livrdes, villes et capitales pnaes, g'élave
d'aprés le tarif ci-dessus, & 344" frands, Je l;envow une mnte
sur.Iétat de cette somme.”

s

.« Adien, mon vienx Bertrand Lacomme ‘ ]_)IIISSGQ tu latou
'cher loncrtemps. . Je ne t'engagerai p’w a soncrex quelqueiols »
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an petit Caporal, et 4 ton colonel ;la recommandation serait
inutile...mais & prier quelquefois pour eux, en compensation
des jours assez nombreux ot ils onblitrent de le faive.
(FLe view colonel de la TTe demibrigade,
(Tl.eDuR.)

Voilh mes awnis la lettre inattendue que regut Bertrand La-
comme, Le paiement de la pension de 344 livres suivit de
prés, et celui que mon ouele avait vecueilli pauvre, fut déelavé
en mesure de payer largement sa dépense, et put méme, & sa
mort, récompenser largement mon oncle des soins qu'il lui
avait prodigués. o

Ce w'est pas tout, mes amis: dés. que le colonel Ledur eut
découvert le domicile de Bertrand Lacomme, voild que le vieux
de Ia vieille vegut nne lettre de maire de. Lyon qui contenait
un mandat de 100 fr; il se trouvait qu’aprés le licenciement de -
l'armée, Bertrand se pmmenant sur le quai du Rhéne, avait vu
tomber un homme & V'ean, il s'était jetd dans le flenve, il avait
ramené I'inconnu sur la vive... Cet individu était un riche né-
‘gociant de Lyon. Bertrand Lacomme sentit une hourse lui tom-
ber duns les mains, 11 la requt A titre de simple. pour-boire, ne
pensant pas le moins du’ monde que ce prix de sauvetage fut
destiné & se renouveler tous les ans, il avait done oublié¢ le né.
gociant ; le négociant avait péijdu l'adresse du soldat, ce n’dtait
 quaprds la déeouverte fzu"te par le colonel Ledur que le. Lyon-
- hais avait pu m‘mnsformu' le premicr pour-boire en pension an-
- uelle. Le maire de Lyon lui en adressait la premiére échéance.

~—V01L1 cewamement utie luston'e, fort: ddifiante, mon pére,
répondit L'atné des: enfats ; mais avouez que votre Bertrand
Lacomme Jomssrut d’une ‘chance assez e\cepmonnelle i1l ne
suflit pas d’8tre vieux assurént ent ‘pour voir tomber du ciel des
pensions de retraite, et des 1ecompenses de sauvetage.'

—Non, mes enf:mts mais 'si toua les colonels ne savent pas ‘
reconnatre les bons soldats, ou §'ils ne sont pas en mesure de.
les vécompenser, il est un chef de file qui nous regarde tous, qui
’noubhe pel'sonnc et qlu pale 1éwuhé1ement mLé(rmlementj"
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dans le ciel, les arrérages et les intéréts de nos bonnes actions.
Or la liquidation de retraite qui doit s'opérer 1d-haut, vaut bien
la peine qu'on songe & faire ici-bas ses 40 ou 50 ans de_servi-
ces d'une maniére régulitre: et un des services qui plait le
plus au payeur général qui régle ces sortes de pensions, clest
la protection et la générosité qu’on exerce -envers les vieillards
et les- malheureux... Promettez-moi donc de me remplacer, dés
que je serai ‘mort, par quelque vieux serviteur’ invalide, afin
que sa téte blanche vienne briller sous le grand chéne, et que
la brise 1cp'mde dans vos champs ‘la blanche dépouille tombw
de son front.

Alnsi parla le pére Delpech les enfants . comprlrent enfin
4 quoi servaient les vieillards ici-bas-; ils virent -aussi que, leur -

éducation wétait pas compléte:d Vendroit de la tenwue des livres,

ils ajoutérent & leur registre de la  dépense et. du .produit des -
champs sur la terre, la colonne du produit des bonnes actions

dans le ciel.
CENAC-I\’IONCAUT.

¥

D

DELASSEMENTS DU CAREME

(Pour La I‘amtllc)

1. Quelle est ]"L chose qul jour et nuit leste d:ms son ht?

2. Quelle différence.y a-t-il entre une pomme cuite et un mentcm ?
8. Qulest-ce qui fait le plus de tort aux m: ucha.nds de mbac ?

4. Quest-ce qui se laisse bralel .pour g’udel un secreb ?

5. Quel sont les artistes de mes qm ont le plus de goﬁt pour la
navlgmtlon ? .

6. Que penses vous d’un homme qui se jette dans un pmbs 2.
7 Quelle est la lettre la plus lumineuse de l’alphubet ?
8. Quel est "homme le plis expéditif ?7°
9. Quelle lettre'les enfants aiment-ils la mieux 2.,
10 Composer une enseigne de tailleur avec quatre. clnﬁ'les.

N B. Pritre aux devmems d’envoyer les 1éponses i/ l’achesse ¢l

- dessous: - Comme prime, le correspondant . désigné par le sort, recevra
un maghifique chxomo de 10 x 15,

. . ~Raoun SAM]’:L R .
' : POB62 L(,Vls PQ
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N UROPE PAH GI PAR Lf&
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CHAPITRE SEPTIEME
DE PARIS A LYON (suits)

A Tonnerre repose dans, son tombeau le célébre Loavois, qui
domina- la Trance et Louis X1V. -Quand il mournt, le 1oi
dit: “nous somtues bien débarrassés ¥, Tl se trompait ; alors
commenca pour lui Pembarras des défaites et des déficits,

Clublis est dans les environs, j’eichété une demi- bouteille de
Chablis, et je la bois & votre santé, en mangeant pour mon
diner un crouston trempé de ce bon vin, faisant festin seul ;
ear mon unique compagnon est deseendu & Tonnerre.

Les compartiments sont tempérds par deux chaufferettes en
zinc, remplies d’ean chande, occupant Ia largeur du char, sur
“lesquelles on se met les pieds.  Ces chaufferettes sont chan- .
gées de dlst‘mce en distance; A Tonnerre, on. les renouvelait
pour la deuxitine fois depuis Paris, Elles saffisent pour entre-
nir une chalenr tout-i-fait convenable ; heureusement qu'elles .
vont pas & cambattre notre hiver canadien. “Si nos chars n’'a-
vaient que ce genre de .réchaud, ncus gélerions & glace de St-

Lin & Montréal. .

L'Armencon, lui, le céde A YAchigan, qui an moinsd des
rives hautes, taillées & pic od en croupes d’havidelles; il......
(nous venons de passer, pendant deux minutes, dans un tun-
nel olt il fait noir comwe chez le loup ) proméne son filet deant
entre des:..... (autre tuunel qui ne finis plos, et an milien du-
qud nous ‘arrétons presque ). rives basses comine cellus de LI.
Rivitre au-Chien & Ste-Thérése. ‘ ' ‘

Tunly, Lezimes, Aney la France, NLcits-so;us—‘Rcw'iéres; Aisy, -

" et Mintbard, 1Setite ville situde au fond d’un vallon, dans un
sile pltLoresqu(, qui a ‘donné le jour & unm. éerivain correct et
pompeux, que notre prof(,sseux dc, Belles Lettres rious fit beau-
coup étndier, Buffon; ‘

Les Laumes. Dans le lomtam on apexqmt le Mont Alise—
2% s . ; : .
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Ste-Reine. - C’est 14 que se trouvait Alesm ot Cdsar, 52 ans
avant Jdsus-Christ, vainquit définitivement Vercingétorix, le
“héros des Giaules. Dans le voisinage se trouve anssi le chitean
de Bussy-Rabutin, le cousin de madame Sévigné, qui disait un
jour de Diendonnd Louis XIV:: “Ce grand roi, on dit que c’est
Dien qui nousl'a douné; ah! §'il voulait le reprendre ”. Lour
cce Lon hon mot, Louis XIV le fit mettre & la Basmllu. Il mdri-
tait plutdt une image.
Le fond de la vallée dtait composée d’dne terre grasse et
“riche, en anglais loam, en frangais, marne ; voild. j je erows, d’ou
vient le nom de l'endroit.

Durcey, Vervey. Notre train va petit train; il foree, il monte
nous sommes & une hantenr des terres, passant dun bassin de la
Seine dans celui du Rbéne. Les sources de'la Seme sont a quel-
ques-milles d’iei seulement.: ST

Blaissy-Bis, on entre dans un tunnel;, qui ne hmt plus, deux
milles de long. Puis nous descendons bon train, sur un pan
incling, vers Dijon, -

. Le pays est tourmenté, le paysage est sivére 2 ; vallons étroits
ot profonds, gorges sombres, sommets brusques, chaussées hau-
tes, viadues nombreux, tunnels & n’en. phh finir, v1lhoes per-
‘¢hés sur des hauteurs, cdteaux rocheux aux flancs rougeftres,
nos Laurentides ne sont pas plus accidentées; et je me  figure
un "voyfloe“en char de St-Jérdbme & la’ Chute-aux-Iroguois,
quand Mgr Labelle aura fini son chemin de fer. , ‘

Meluin, Veéluis, Plombitres et nous voild & ‘Dijon, ancicnne
caplt'ﬂe de la Bourgogne, et aupuld hui, chd' lieu du départe-

ment de la Cote-d’Or. = : :
e Au pied des collines  appelées - Odte-d’Or, dominé par un
mont superbe ducgnom, Affrique, au confluent de I'Ouche, de la
Suzon et do canal de' Bonrgogne, sélave le Divis des romains,
Divus Jovis, divin J upiter, maintenant Dijon.
© o De 11794 1477, Yout habité les dues ‘de Bourcocue, qui
- w'en cédaient pas en pouvoir an roi de Tmnce lui-méme. Elle
fut la~ patrie de Jean sans Peur, - Ph)hppe le Bon, Chatles le
. Téméraire, du grand Bossuet, du stra Leg;ste‘zvauban et du pqc-
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te Créhillon. Dans le voisinage naquit le plus grand homme de
son sicele, Saint Bernard, .

La ville renferme  plusicurs dglises et un- bean musde. Je
puis parler de la cathédiale de St.-Bénigne pour Tavoir vue.

«Onze minntes d’arvét, crie le conductear, et buffet.” Comme
javais fait buffet A plusienrs reprises avec mon pain, ma palet-
te de chocolat et ma bouteille de vin, et zomme je voyais sur
ma carte que la cathédrale ¢tait dans le voisinage de la gave,
y ¢onrus.

Le portail n’est pas extraordinaire avec ses deux toars  ter.
minces par un capuchon de moulin:& vent. Le cOtés sont soli-
difiés de contreforts qui leur permettront encore. de durer des
siccles. A T'iutérienr, d’énormes colonnes en pierre soutienncnt
trois volites aussi-en pierre. Je ne pus voir le cheeur, il est fer-
mé p’u‘ une cloison en planche ;on-y est A faive des réparations.
Aulour de la nef sont rangés quelques tombeaux- d’hommes’
eblibres, entre lecquc]q j'ai remarqué un marbre indiguant Uen-
droit olt se trouvent les restes de Philippe le lIardl et de Anne’
de Bourgogne, fille de Jean sans Peur.

-1l est deux heures et demi, jentends Jo conducteur qui crie ;
“MML les voyageurs, en voiture, il vous plait, -en voiture ”
Poup ¢ Poup { nous partons. 5 ,
Sortis ' des montagnes, nous filons dans une vflste plaine
comme celle” de St-Lin, longeant sur notre droite les collines,
_qui portent le nom de Céte-d’Or, parce que le flanc en est tous -
couvert de vignobles, rui sont une mine plus 11che que “celles-
de Californie: Nous tmvelsons fe pays du vin: ("wrm, Vou-
geot, Nuits, Becumne, v111e de 1200 habltauts, dont le: pnnclpal
commeree gst hqueur de Bacchus. o

Denx voyageurs & DlJon sont: \enus se constxtuer mes coni-
pagnons: “je ne: leur pax]euu pas;” me dis-je; jai tenu ma
Promesse avec un, au moms qui vient de descendre & Beaune.

Mewrrault, OhaJny, nous quittons la Cote-d’Or, qui s’éloigne
sur notre dl'01te b nous enu'ons dans 11 val]ée de la Thahe et

dela Sdun& -
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Fontwines, Chulon, St.-Céme, mon deuxidme compagnon me
quitte. I1 est remplacé par un nouvean venw, gqui a un grand
nez comme le Pére G... de la Cote Joseph, ou comme un avtre
gue vous conhaissez Tl me regarde, je pense qu’il pense la
la méme pensée que niotl.

" Vwrenmes-le-Grand, Sennccey- le-("rcmd Tournus, ott M. le
gros nez déscend, laissant le mien de nouvmu. :
Ah! voici le Sabne, que nous longeons sur notre droite, quel-
yue chose comme la Seine an-dessus de Paris ; je comprends
pourguoil Dien a donné du vin & boire aux Frangais ayant mis
dans leurs rividres une eau si troublde, si terne et siterrense?
Uchizy, Fleuriville,, Sénozan, Macon; 20,000 habitants, et
patrie du cdlébre vin Macon. La nuit nous euveloppe de ses
* voiles, une lampe fumeuse, qui ressemble beaucoup 4 celle qui

éelaive le char de St-Lin, projette sa pAle luear dans mon com-
_partiment ;_ dehors noir obseur. Deux heures nous sépavent de
- Lyon, mon journal est fini pour ce soir, je ne vous parlerai pas
" de places que mes yeux ne voient point. Silence et méditons.

Jai passé aujourd’hui nne des plug belles journdes de ma

vie, tantdt réeitant le bréviaive pour rafraichir Pame, tantdt .

“lisanb une gazette pour distraire Pesprit, tantdt lisant un bon:
Tlivre pour instruire, tantdt derivant pour converser avee vous.
Je wai pas dit une seule parole, jai en beancoup de  douces
penstes. Aucune affaire nest venue se mettre en fravers de
- de mon repos, ce qui m’est airivé bien rarement depuis des
années. Quand la question pour laquelle je marche, se présen-
.sentait & mon esprit, je la chassais tranquillement. ' J’ai pris
“toutes les mesures éloignées qu'il m’est possible pour en assu-
rer le suceds. Inutile nmnten b de me casser la téte & tirer
des plans. Quand je serai surles lieux, que jaurai vu les
“personnes et budié les circonstances, je serai plus en: état de
- faire ]a'-prépzu-htiou immédiate. En attendant vivons tranquille,’
confiant en Dien, et notre dtoile. J e m’accote Ja téte sur le
dossier du fauteuil hourvd, Si le sommeil vient, il sera le bien-
veuw; sinon je vais me perdee en tne douccleuse fmm(.anmse‘
oat’en des réves dorés, Béni soit le S'unt nom de Dieu !, : ‘




L4 MATSON DE LUENFANT PERDUE
CHAPITRE VI
( Suite )

Ce n'est rien, dit la Soeur en sourjant, au moins ce n’est rien de
dangereux. Les enfants sont'en récréation et quelquefois, je dois
Pavouer, elles sont un-peu tapageuses. Mais je ne vous conduirai
pas la ce soir, ajouta-t-elle "en ouvrant une autre porte et en faisant
pénétrer Henriette d’abord dans une espéce d’oratoire et de 14 dans
une pi¢ce intérieurs od les voix joyeuses de la récréation ' pouvaient
d peine parvenir.  La fajsant asseoir la pauvre fille et enlevant avec
une tendresse maternelle le chile. pesant qu'elle serrait. encore
autour d,elle, la bonne sceur ajouta :

Je dois vous quitter maintenant, ma pauvre enfant, mais je vais
envoyer une-des méres ‘qui: vous. apportera I'habit que “les  enfants
portent toujours ici., Ensuite vous prendrez votre petit souper pms
vous vous mettrez tranqm\lemem aulit. .

Merci, murmura ‘Henriette d’une voix suffoquée - par les larmeq,
mais je ne. puis souper : et elle ajouta avec désespoir: Oh! que ne
Duis-je mourir-pour étre délivrée de toutes ces miséres | -

Ma chére enfant, reprit avec bonté la religieuse, sans doute. que
vous devez en ce moment vous sentir'bien malheureuse mais souve-

_Tez-vous qu'il n’y a -pas de misére -~ que Dieu'ne puisse :changer en
joie quand il lui plait, ou: plutét quand nous le lui permenons nous-
mémes ‘en cessant’ de'hous opposer a l'action de la grice dans nos
ames. Demandez:Jui.cette transformation et cerlainement - t6t ou
tard il entendra  votre priére. *Mais ne lii demandez pas, ne désirez
pas. méme de mourir maintenant. - Oh non | pas maintenant ! "Pas
avant que vous ayez pleuré un peu & ses pieds sacrés et que vous

~-ayez entendu de -ses 1évres divines la parolc qu'il adressa un- jour 4

une autre ‘pécheresse vous le savez, oui une pécheresse, mais ne

Poubliez pas une grande sainte maintenant.

+La religicuse s'arréta et fixa un regard scrutateur sur Henrxette

qui demeura, impassible. Sentant que c’était trop tot pour aller plus -

loin elle aJoula avec douceur: Mais vous - &tes trop fatiguée pour

parler ; ainsi ‘je. vous ‘recommande de vous coucher au plus. 6t

Demam nous verrons mieux ce qu'il'y aura 4 faire.

Seeur“Marie de’ St Anselme sortit, et Henrielte ne se sentit pas

plutdtsele qu’elle se cacha.la fgure dans ses deux mams et éclata
violéniment en ‘sanglots..-Au bout d’un instant une mam délicate se
posa sur son epaule et en levant la‘1ete Henrictte rencontra la douce
et innocente figure' de Sceur Marie de - Ste- -Agnés, penchee sir “elle
avec un regard  de :tendre compassioli tandis que. d’une voix douce
et penetrante comme une suave muanue elle dlSalt
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Voyez, ma chére enfant, je vous al apporté vos habits; si vous me
le permettez je vous "ud(.ral 4 les prendre.

Une heure ou deux auparavant Henriette aurait. sans doute, re-
fusé tout net mais elle était maintenant tellement brisée gquelle n'a-

vait méme plus la force de se montrer hautaine. Ily avait d’ailleurs
dans cette jeune figure de religieuse une dlgmte qui imposait son
autorité. Henrlene, comme malgre elle, sé laissa dépouiller.de ses
vetements et recut en échange des. fanfreluches en lambeaux qu'elle
portait I'habit couleur lilas et le bonnet blanc qui. constituent Puni-
forme des enfants.

Maintenant, dit Ia jeune mére, aussitt que cette toilette fut. ter-
minée, je vais vous conduire i Vinfirmerie, 00t vous aurez i passer
quelques jours en attendant que vous recouvriez vos forces. Mais
avant de partir, il vaut autant vous le dire maintenant que plus tard,
je dois vous apprendre qu'ici nous n ‘appelons jamais les enfants par
leur propre nom. Le votre désormais,si vous lagreez sera Augustine.

Hennette ne répondit-pas. A 'vrai dire, c'¢tait plutdét pour elle
une consolation de savoir que pendant son séjour dans 1’qsile, elle
allait pouvon ensevelir jusqu’a son nom. . Etre oubliée, c’était son
deésir, sa pnexe, pour elle c'était. la . fin de toute chose et surtout
d’une vie qui ne ui était apparue danslesréves dorés de sa jeu-
nesse qu'a travers le rayonnement du bonheur. ©

Linfirmerie ou lintroduisit St Marie de Ste Agnés était une pidce
éclairée et bien aérée, contenant plueleurs Jdits, quelques-uns vides,
* d’autres déjd occupés, - soigneusement séparés les uns des dutres par

d’elégams rideaux ou le blanc et le bleu entremelaient galemeut leurs
couleurs joyeuses; A une extrémité de la pidce” était-un autel de
Notre-Dame entouré de pots de fleurs, et 4 une des fenures pendant
‘une cage bien fourme de mouron et de millet,-oul sur tous- les tons |
et sur toutes les gammes, chantait et causait de Taube A lanuit, un
charmant serein, Yami favorit de toutes les enfants malades: Auprts
~ de cette fendtre gisait dans. un lit une pauvre invatide syr le visage
de laquelle la main de la-mort avait déja Posé sa- ]ugubre empreinte,
Un peu plus loin, assise commodément dans’ un grand fauteuil était
‘une personne beaucoup plus jeune et qui paraissaitd la derniére pé-
riode de la phtisie. ,Une jeune fille d’enviroun dix-neuf ans, avec
Puniforme de pemtente et le ruban d’Enfant de Marie, allait'dé l'une
. & Yautre, doucement, le-sotrire sur les lévres, toujours prue ‘a rendre
. service et ne tlahlssant jamais l'expression de bonheur qui rayounait
dans son ceil bleu méme au milien des fatigues incessantes que lui
imposait, sans Pombre quelquefons d'une nece551te, le capnce de ses
deux patientes. ..

Je vous ameéne encore une enfant, C]ara, d]t Sr. Ma.rle de Ste:

Agnés en Yadressant 4 cette demlere. I’reparez unlit immediate-
-ment pendant que jirai chercher-son. souper.’ Comment yont mes
deux malades ce soir, ajouta-t-elle en. se penchmt sur le lit de la

“mourante et en arrangeant ses orelllers avec la, dehatesse d'une
‘nourrice. expenmentee. : S : : -
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Merci, mére, dit 1;1 patiente, une femme trés agte, repoussante en
apparence, quoique le regard patient qu'elle ]L[d. sur.la jeune reli-
gieuse doundt un aspect momentané de beauté a ses traits durs et
fieiris * jespére que je touche 4 la fin, car je suis fatiguée d'attendre.

Allons, Gabrielle, que la volonté de Dieu se fasse, repnt la mére.
Mais qui va partir la premiére, vous ou bien Meélanie, a]outa t-elle
en se retournant vers la fille assise dans le fauteuil. Celle -ci ne ré-
pondlt pas, mais Clara qui venait. d’apporter une chaise-a Henriette
ajouta : Mere, je crois quil y aura rivalite entre les deux mais ce
ne peut &tre une longue dispute. ‘Ah ; que je voudrais.moi aussi
dtre aussi prés de la fin, " '

Henriette lasse et _ennuyée se laissa tomber sur la chaise que lui
présenta Clara |. mais quand Sr Marie de Ste-Agnés revint quelques
minutes aprés avec le souper, elle ne put manger. Repoussant la

tasse de thé, elle dit d'une voix enrouée :

Je ne puis rien prendre, clest impossible. Vous &tes bien bonne,
mais je ne saurais manger.

Pauvre enfant, vous &tes - bien fmouee, repondlt doucemant la
seeur; vous serez mieux aprés un peu. de.repos. Clara a -préparé
volre lit, J’espére que vous allez vous y mettre de suite,. ajouta:t-clle:
en désignant - les rldeaux que Clara venait d’arranuer autour du lit
de la nouvelle venue.:

La jeune sceur se retourna ensuite 1)011rsocétlper des deux autres
malades, ' mais dés qu'elle vit qu'Henriette venait d’appuyer sur
loreiller sa tete fatiguée, elle s'approcha de nouveau et murmura
.doucement en passant la - &te dans les rideaux.

Maintenant mon enfant, je nyen-vais au salut mais vous ne serez
pas seule. Gabrielle et Mélanie demeurent. Que Dieu vous bénisse ;
Jespére que 'vous dormirez. profondement quand je 1ev1endra1

Merci, madame, répondit Henriette &.voix basse.

Ah! mais vous devez w’appeler mére, et non pas madame, dit
en souriant ‘la j jeune sceur: nous sommes. toutes lTlél'Ca ici, voyez- -
vous,

Mére, demanda de son 11t Gabrlelle, avant qu’Henrlette eut pu
répondre, vous. ferez poir moi.une priére au salut, n’est-ce pas ?

" Certainement; dit' Sr Marie de Ste Agnés, puis sarrétant auprés
de Mélanie elle ajouta avec  peu de tristesse. Pnrzu]e aussi pour
vous M élanie ?

Mais Mélanie ne repondlt pas. Tournant avec humeur Ia téte du
coté de la mmallle, elle affecta de n’avoir pas entendu.

La sceur n’ajouta rien et se . dirigea tristement vers laporte de
- lappntement quelle referma derriére elle. :

Deux. minutes aprés ‘tout rentrait; dans le calme et le silence au ‘
dedans et au dehors. de la’ maison. “Aticune voix ne ‘se fit plus . en-
téndre dans Jes sallés au dedans ou.'dans les jardins au dehors, et le
silence de lmﬁrmerle ne fut plus troublé. que par, les plaintes penq-
diques dé’ Mélanie ou parla’ respiration embarrassée de Gabrielle. ;

Henneue reposa tranqmllement d’abord mais tellement accablée
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par le sentiment de sa mlsére quil lui sembla lmpossMe qulelle pat
jamais dormir, Heureusement, ce fut lintensité méme-de ce senti-
ment qui amena le sommeil, L’acmblement, la douleur et la secous:
se terrible des derniéres heures avaient comme engourdi 4 la fois les
les pmssances de son corps et de son ame, et par dégrés elle tomba
dans une espéce de somnolence qui était, sinon un sommeil'répara-
teur, au moins le repos. Elle revit dans des réves brillants, les Indes
avec le vieux chiteau de son enfance, et les  jours joyeux d’alors,
comme des parcelles de vie d’un autre monde ; mais ces scénes en-
chanteresses. étaient mélées confusément dans son ‘dme assoupie
‘aux’ tristes événements arrivés- depuis. Ses sens -sappesantirent
ensuite Jeu & peu et ses pensées sobscurcirent jusqu'a ce qu'enfin-
elle tomba dans ce sommeil lourd et profond dont- elle avait, tant
de besoin pour se restaurer-un peu.

Elle dormait profondément quand Sr. Marie de St-Agnés vint
faire ‘avant matines sa seconde visite 4 Uinfirmerie, pour. s’assurer
que tout éait en bon élat. Sa premiére pensée tout naturellement
fut pour Henriette ; mais ayant constaté qu’elle reposait, elle passa
4 Gabrielle. - Cette derniére fixa sur:la sceur ses deux grands
yeux enfoncés dans leur orbite et indiquant du regard le it d'Hen-
‘rietle, elle-dit & voix basse.’ , o o

Pauvre jeune fille! je'sens mon cceur malade quand je . pense 4
ce qu'elle va souffrir quand elle s'éveillera deémain - & ses infortunes:
Mere, ajouta-elle aprés une pause, voulez-vous vous approcher un
peu? jaurais quelque chose & vous:dire.

Sr Marie de Ste-Agnés se pencha sur le lit et Gabrlelle murmura
ces paroles :’

- Allez-vous-étre lonfrtemps sans levenn, mére? Mélanie semble
plus agitée cette nuit; et si comme je l¢ crois, elle allait mourir, je

crains que ce ne soit pas dans les meilleures dlsposmons

- Sr.Marie de Ste-Agnés jeta un regard vers le lit ot était Mélanie, -
la figure encore tournée du’ c6té’ de la muraille. Je-serai absente
seulement trois quarts d’heure, répondit-elle; mais votre mére Marie-
deSt-Pierre sera ici ainsi que Clara et s'il y “avait -quel jue chanve-
ment notable en pis, elles pourraient venir me chercher.

Pendant qu'elle parlait, - elle se dirigea vers Mélanie dont elle
tacha d’arranger les oreillers. Celle-ci parut d’abord vouloir résister,
mais changeant soudainement de pdrll, elie s assxt droxt dans son lit
et dit-d’'un ton résolu ; ‘

Abére, je veux m'en ailer. Je ne veux pas mourir ici etje veux paxtlr.

Que voulez-vous dire, mon enfant; répondit la sceur étonnée? =

Mélanie fit un effort pour réspirer, 'ses joues s’enflammérent “de
colére, et d’un ton plus hant et encore déterming élle répéta ;"

Je veux m’en all(.r, vmla ce que je veux dire, ]e partlml entendet-

vous !

Mais Mélanie, reprit la j ]eune sceur en s’asseyant a. coté du lit,
vous savez bien que . vous ne le pouvez pas ; “vous -@tes par trop‘
malade mamtenant pour pouvmr pamr en secunté

[N e . . w‘."




